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РЕГЛАМЕНТ (ЕО) № 1701/2005 НА КОМИСИЯТА 

 

от 18 октомври 2005 година 

 

за изменение на Регламент (ЕО) № 795/2004 относно определяне на подробни 

правила за прилагането на схемата на единно плащане, предвидена по силата на 

Регламент (ЕО) № 1782/2003 на Съвета относно определяне на общи правила за 

схемите за директно подпомагане в рамките на Общата селскостопанска политика 

и за установяване на някои схеми за подпомагане на земеделските стопани  

 

КОМИСИЯТА НА ЕВРОПЕЙСКИТЕ ОБЩНОСТИ, 

 

като взе предвид Договора за създаване на Европейската общност, 

 

като взе предвид Регламент (ЕО) № 1782/2003 на Съвета от 29 септември 2003 г. 

относно определяне на общи правила за схемите за директно подпомагане в рамките на 

Общата селскостопанска политика и за установяване на някои схеми за подпомагане на 

земеделските стопани и за изменение на Регламенти (ЕИО) № 2019/93, (ЕО) № 

1452/2001, (ЕО) № 1453/2001, (ЕО) № 1454/2001, (ЕО) № 1868/94, (ЕО) № 1251/1999, 

(ЕО) № 1254/1999, (ЕО) № 1673/2000, (ЕИО) № 2358/71 и (ЕО) № 2529/2001
1
, и по-

конкретно член 145, букви в), г) и е) от него,  

 

като има предвид, че: 

 

(1)  Регламент (ЕО) № 795/2004 на Комисията 
2
 въвежда правила за 

прилагане на схемата на единно плащане считано от 2005 г. Опитът от 

административното и оперативно прилагане на тази схема на национално равнище 

показва, че в някои отношения са необходими допълнителни подробни правила, а 

в други – че е необходимо съществуващите понастоящем правила да бъдат 

изяснени и адаптирани. 

 

(2) по-конкретно е уместно да се определят начините на прилагане на 

дефинициите за трайни насаждения и многогодишни култури по отношение на 

условията, на които те трябва да отговарят, за да могат да се ползват от правата по 

схемата за единно плащане в случаите, когато се използва целенасочено 

необработвана земя за производство на суровини и материали, както това е 

предвидено в глава 16 на Регламент № 1973/2004 на Комисията от 29 октомври 

2004 г. за определянето на подробни правила за прилагането на Регламент (ЕО) № 

1782/2003 на Съвета относно схемите за подкрепа, предвидени в дял IV и IVа на 

този регламент и използването на целенасочено необработвана земя за 

производство на суровини и материали
3
, и по отношение на схемата за 

подпомагане производството на енергийни култури, съгласно член 88 от 

Регламент (ЕО) № 1782/2003. 

 

                                                 
1
 ОВ L 270 21.10.2003 г., стр.1. Регламент, последно изменен с Регламент (ЕО) № 118/2005 на Комисията 

(ОВ L 24 27.1.2005 г., стр.15). 
2
 ОВ L141 30.4.2004 г., стр.1. Регламент, последно изменен с Регламент (ЕО) № 1085/2005 (ОВ L 177 

9.7.2005 г., стр.27). 
3
 ОВ L 345 20.11.2004 г., стр.1. Регламент, последно изменен с Регламент (ЕО) № 1044/2005 (ОВ L 172 

5.7.2005 г., стр.76). 
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(3) по-конкретно, при предишния режим за полски култури, предвиден по 

силата на Регламент (ЕО) № 1251/1999 на Съвета от 17 май 1999 г. за 

установяването на система за подкрепа за производители на определени полски 

култури, изоставената под угар земя, използвана за производството на суровини и 

материали или площите, засадени с многогодишни култури отговаряха на 

условията за получаване на плащания на хектар. Член 54, параграф 2 от Регламент 

(ЕО) № 1782/2003 ограничава видовете площи, които отговарят на условията за 

тези плащания само до такива, които не са засадени с трайни насаждения към 

датата на подаване на заявлението за помощта за 2003 г., докато в същото време 

той не изключва от правото да получават такива плащания чрез прилагането на 

член 53 на този регламент онези площи с трайни насаждения, които се използват 

за производство на суровини и материали, тъй като тези площи са получили 

директни плащания за съответния период. Поради това е уместно да се позволи на 

земеделските стопани, които през 2003 г. са обработвали такива култури в 

условията на специалния режим за засаждане върху изоставени под угар земи или 

за многогодишни култури, да използват тази земя съответно за установяване 

правото им да ползват помощ за целенасочено необработвани земи, предвидено по 

силата на член 53 на този регламент, и за използването на установените права за 

получаване на помощ за целенасочено необработвани земи. 

 

(4) предвид факта, че според регионалния модел, предвиден по силата на 

член 59 от Регламент (ЕО) № 1782/2003, за базова година за установяването на 

право за получаване на помощ се счита първата година, в която се прилага тази 

схема, както това е предвидено в член 38, параграф 1 от Регламент (ЕО) № 

795/2004, е уместно да се определи целенасочено необработваните земи, засадени 

с трайни насаждения, които се използват за целите, посочени в член 55, буква б) 

от Регламент (ЕО) № 1782/2003 и площите с трайни насаждения, които отговарят 

също и на условията за кандидатстване за помощи за енергийни култури, както 

това е предвидено в член 88 на този регламент, да бъдат считани за отговарящи на 

условията площи за установяването на право за получаване и за ползването на 

помощи. 

 

(5) освен това е необходимо да се определи кои култури могат да се засаждат 

върху изоставени под угар земи и кои се допуска да бъдат засаждани с цел 

ползването им за производството на енергия върху земи, за които може да се 

кандидатства по схемата за единното плащане. Поради това е уместно да се 

предвиди възможност правото за получаване на плащания да се използва съгласно 

условията за допустимост, определени за площи с трайни насаждения, които се 

използват за производство на суровини и материали, както това е предвидено в 

глава 16 на Регламент № 1973/2004 и за площи, използвани за производството на 

енергийни култури по схемата, предвидена в член 88 от Регламент (ЕО) № 

1782/2003. 

 

(6) поради това, Регламент (ЕО) № 795/2004 следва да бъде съответно 

изменен. 

 

(7) поради факта, че Регламент (ЕО) № 795/2004 е в сила от 1 януари 2005 г., 

се счита за целесъобразно разпоредбите, предвидени по силата на настоящия 

регламент, да бъдат в сила считано от същата дата и вследствие от това да се 
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разреши на засегнатите от тези изменения земеделски стопани да променят 

заявленията си за единното плащане, когато кандидатстват за тях през 2005 г. 

 

(8) Предвидените по силата на настоящия регламент мерки са съобразени със 

становището на Управителния комитет по директните плащания,  

 

ПРИЕ НАСТОЯЩИЯ РЕГЛАМЕНТ: 

 

Член 1 

 

 Регламент (ЕО) № 795/2004 се изменя, както следва: 

 

1. Букви в) и г) от член 2 се заменят със следния текст: 

 

„в) понятието „трайни насаждения” означава култури, за които не се прилага 

сеитбообращение, различни от трайните пасища, които заемат селскостопанските 

площи в продължение на пет години или по-дълъг период и се косят многократно, 

включително разсадници, така както те са дефинирани в точка Ж/05 на приложение I на 

Решение 2000/115/ЕО на Комисията (
1
), и храстовидни насаждения със съкратен срок 

на сеитбообращение (с код по Комбинираната номенклатура ех 0602 90 41), с 

изключение на многогодишните култури и разсадници за многогодишни култури. 

 

г) понятието „многогодишни култури” означава култури, от които се произвеждат 

следните продукти, и разсадници за такива многогодишни култури: 

 

Код по КН  

0709 10 00 Артишок 

0709 20 00 Аспержи 

0709 90 90 Ревен 

08 10 20 Малини, къпини, черници и кръстоска на 

малина с къпина 

08 10 30 Касис, френско и цариградско грозде 

08 10 40 Червени боровинки, боровинки и други 

плодове от разред Vaccinium 

 

 Добавя се следният член 3б: 

 

„Член 3б 

 

Допустимост 

 

1. По смисъла на член 44, параграф 2 от Регламент (ЕО) № 1782/2003 за допустими 

площи, които отговарят на условията за установяване и ползване на правото да 

получават плащания се считат следните: 

 

                                                 
1
 ОВ L 38 12.2.2000 г., стр. 1.” 
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а) площи, засадени с храстовидни насаждения със съкратен срок на сеитбообращение (с 

код по КН ех 0602 90 41, с Miscanthus sinensis (с код по КН ех 0602 90 51, или с Phalaris 

arundicea (тръстикова трева) в периода между 30 април 2004 г. и 10 март 2005 г.; 

 

б) площи, засадени с храстовидни насаждения със съкратен срок на сеитбообращение (с 

код по КН ех 0602 90 41), с Miscanthus sinensis (с код по КН ех 0602 90 51, или с 

Phalaris arundicea (тръстикова трева) преди 30 април 2004 г. и наети под аренда или 

придобити между 30 април 2004 г. и 10 март 2005 г., с оглед кандидатстване по схемата 

за единното плащане. 

 

2. По смисъла на член 51 от Регламент (ЕО) № 1782/2003 за допустими площи, 

които отговарят на условията за ползване на правото да получават съответно помощи 

за изоставени под угар земи и плащания по схемата, се считат площите изоставени под 

угар земи засадени с трайни насаждения, които се използват за целите, предвидени в 

член 55, буква б) от този регламент и площи с трайни насаждения, които също 

отговарят и на условията за кандидатстване за помощ за производството на енергийни 

култури, както това е предвидено в член 88 от този регламент. 

 

3. По смисъла на член 54, параграф 2 от Регламент (ЕО) № 1782/2003 за допустими 

площи, които отговарят на условията за ползване на правото да получават помощи за 

изоставени под угар земи съгласно член 53 от Регламент (ЕО) № 1782/2003 се считат 

площите с изоставени под угар земи засадени с трайни насаждения, които се използват 

за целите, предвидени в член 6, параграф 3 от Регламент (ЕО) № 1251/1999 на Съвета 

(
1
) и за които за 2003 г. са предоставени плащания на хектар съгласно член 2, параграф 2 

от този регламент. 

 

4. Без да се накърняват разпоредбите на член 51 от Регламент (ЕО) № 1782/2003, 

по смисъла на член 54, параграф 2 от този регламент за допустими площи, които 

отговарят на условията за ползване на правото да получават помощи за изоставени под 

угар земи съгласно член 53 от този регламент се считат площите засадени с 

многогодишни култури към датата, предвидена за подаване на заявленията за плащания 

на хектар за 2003 г. 

 

5. Без да се накърняват разпоредбите на член 60 от Регламент (ЕО) № 1782/2003, 

когато една държава-членка се възползва от възможността, предоставена й по силата на 

разпоредбите на член 59 от настоящия регламент, 

 

а) по смисъла на член 63, параграф 2 от Регламент (ЕО) № 1782/2003 за допустими 

площи, които отговарят на условията за установяване на правото да получават помощи 

за изоставени под угар земи се считат площите с изоставени под угар земи с трайни 

насаждения, които се използват за целите, предвидени в член 6, параграф 3 от 

Регламент (ЕО) № 1251/1999 и за които за 2003 г. са предоставени плащания на хектар 

съгласно член 2, параграф 2 от настоящия регламент; 

 

б) по смисъла на член 63, параграф 2 от Регламент (ЕО) № 1782/2003 за допустими 

площи, които отговарят на условията за установяване на правото да получават помощи 

за изоставени под угар земи се считат площите с трайни насаждения, които се 

използват за целите, предвидени в член 55, буква б) от Регламент (ЕО) № 1782/2003; 

                                                 
1
ОВ L 160 26.6.1999 г., стр.1.” 
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в) по смисъла на член 59, параграф 4 от Регламент (ЕО) № 1782/2003 за допустими 

площи, които отговарят на условията за установяване на правото да получават 

плащания по схемата се считат площите с трайни насаждения, които също отговарят и 

на условията за кандидатстване за помощ за производството на енергийни култури, 

както това е предвидено в член 88 от Регламент (ЕО) № 1782/2003; 

 

г) по смисъла на член 59, параграф 4 от Регламент (ЕО) № 1782/2003 за допустими 

площи, които отговарят на условията за установяване на правото да получават 

плащания по схемата, се считат площите засадени с многогодишни култури. 

 

6. Земеделските стопани засегнати от прилагането през 2005 г. на параграфи 2 - 5 

от настоящия член могат да променят заявленията си за единно плащане в рамките на 

четири седмици след 19 октомври 2005 г. или друга дата, определена от съответните 

държави-членки. 

 

3. Член 48а се изменя както следва: 

 

1. Параграф 1 се заменя със следния текст: 

 

„Позоваването на членове 58 и 59, или на член 58, параграф 1 и член 59, параграф 1 от 

Регламент (ЕО) № 1782/2003 в член 3б и в глави 6 и 7 от този регламент следва да се 

счита за позоваване на член 71д от Регламент (ЕО) № 1782/2003”. 

 

2. Параграф 6 се заменя със следния текст: 

 

„Позоваването на член 60 от Регламент (ЕО) № 1782/2003 в член 3б, член 8, параграф 2, 

член 9, параграф 1, буква д), член 41 и член 50а от този регламент следва да се счита за 

позоваване на член 71ж от Регламент (ЕО) № 1782/2003”. 

 

3. Параграф 7 се заменя със следния текст: 

 

„Позоваването на член 63, параграф 2 от Регламент (ЕО) № 1782/2003 в членове 39, 43 

и 48б от този регламент следва да се счита за позоваване на член 71й, параграф 2 от 

Регламент (ЕО) № 1782/2003. 

 

4. Параграф 7 се заменя със следния текст: 

 

„Членове 3а, 3б, параграфи 1, 3 и 4, членове 7, 10, 12 - 17, 27, 28, 30, 31, 31а, 40, 42, 45, 

46 и 49 не се прилагат.” 

 

5. Добавя се нов параграф 10, както следва: 

 

„Позоваването на член 59, параграф 4 от Регламент (ЕО) № 1782/2003 в член 3б на този 

регламент следва да се счита за позоваване на член 71е, параграф 2 от Регламент (ЕО) 

№ 1782/2003.” 

 

Член 2 

 

Настоящият регламент влиза в сила в деня на публикуването му в Официален вестник 

на Европейския съюз. 
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Той се прилага от 1 януари 2005 г. 

 

Настоящият регламент е задължителен в своята цялост и се прилага пряко във всички 

държави-членки. 

 

Съставено в Брюксел на 18 октомври 2005 година. 

 

 

   За Комисията: 

   Mariann FISCHER BOEL 

        Член на Комисията  


